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INTERPRETACIJA KULTURNE BASTINE

INTERPRETATION OF CULTURAL HERITAGE

SAZETAK — Cilj ovog zavrsnog rada je prikazati nacine interpretacije kulturne bastine kao i
vaznost kulture i njegovu meduovisnost sa turizmom te istraziti Posjetiteljski centar Purdevacki
pijesci kao primjer dobre prakse. Kulturna bastina je glavni element kulturnog turizma te kao
takva ima vaznu ulogu u ocuvanju identiteta zajednice, obrazovanju te gospodarskom razvoju.
Interpretacijom kulturne bastine stavlja se naglasak na vaznost ocuvanja i prezentaciju kulturnih
dobara za buduce generacije. Koristenje novih tehnologija, poput virtualne i prosirene stvarnosti
te interaktivnih aplikacija, pokazalo se je kao ucinkovit nacin za stvaranje novih dozZivijaja,
obogacdivanje iskustva, ali i za privlacenje mlade populacije ka aktivnostima povezanim s
kulturnim turizmom. Posjetiteljski centri, interpretacijski centri i centri za posjetitelje
osiguravaju edukativno iskustvo te poboljSavaju cjelokupan doZiviljaj posjetitelja kao i dugorocno
ocuvanje i promociju bastine.  Stoga su, u okviru rada, istraZeni tradicionalni nacini
interpretacije kao Sto su muzejske izlozbe, ali i inovativni nacini interpretacije poput virtualnih
tura. Isto tako, istrazeni su i pojavni oblici te uloga inovativnih nacina interpretacije u ocuvanju
bastine. Rad takoder istrazuje ulogu digitalnih tehnologija u promicanju kulturnog turizma te
istice vaznost suradnje izmedu lokalne zajednice, turistickog sektora i ostalih dionika. Takoder se
razmatraju izazovi u interpretaciji poput autenticnosti i prilagodbe sadrzaja ponude razlicitim

ciljanim skupinama.

KLJUCNE RIJECI — interpretacija kulturne bastine, kultura, turizam
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1. UVOD

Kulturna bastina predstavlja neprocjenjiv izvor identiteta, povijesti i vrijednosti koje
oblikuju drustva i1 zajednice diljem svijeta. Ona ukljuCuje materijalne i nematerijalne aspekte
kulturnog naslijeda, od povijesnih gradevina i arheoloskih nalaziSta do jezika, obicaja i
umjetnickih izraza. U modernom dobu, turizam je postao kljuc¢an faktor u ocuvanju, interpretaciji
1 promicanju kulturne bastine. Kroz razli¢ite oblike kulturnog turizma, kulturna bastina dobiva
novu dimenziju 1 priliku za pristup Sirem krugu ljudi, ¢ime se osigurava njezino prezivljavanje i
razvoj.

Interpretacija kulturne bastine kroz turizam ne odnosi se samo na fizicko predstavljanje i
prezentaciju kulturnih objekata, ve¢ i na njihovu interpretaciju i znacaj za razlicite skupine
posjetitelja. Kroz pazljivo planiranje i strategije koje ukljuuju obrazovne, informativne i estetske
elemente, turizam moZe zna€ajno pridonijeti razumijevanju i cijenjenju kulturne bastine. Ujedno,
omogucava lokalnim zajednicama da predstave svoje naslijede, poticu gospodarski razvoj i
unaprijede kvalitetu zivota. Medutim, ova sinergija izmedu turizma i kulturne bastine nije bez
izazova. Prekomjeran turizam moZe dovesti do degradacije kulturnih dobara, promjene lokalnih
obicaja 1 negativnih utjecaja na zajednice. Stoga je od kljucne vaZznosti razviti odrzive pristupe
koji balansiraju komercijalne interese s potrebom za ocuvanjem i poStovanjem kulturnog
naslijeda. Kroz razli¢ite nacine interpretacije kulturna bastina postaje razumljivija 1 dostupnija
Siroj publici. Interpretacija kultune baStine moZe se provoditi putem tradicionalnih (muzeji,
izlozbe) ili inovativnih (virtualne ture, interaktivne aplikacije) nacina. Takoder, interpretacija
moze biti alat za promicanje medukulturnog razumijevanja i tolerancije. Interpretacija je
poveznica izmedu proslosti 1 sadaSnjosti te omogucava da bastina bude dio Zivota suvremenog
drustva te da se prenosi na buduce generacije.

U skladu s navedenom temom u radu su iznesena teorijska polaziSta vezana za pojmovno
odredenje kulture i kulturne bastine. U drugom poglavlju glavnog dijela rada pored pojmovnog
odredenja kulturne bastine istrazena je meduovisnost kulturne bastine 1 turizma te uloga
kulturnog turizma u RH. Sadrzaj treeg poglavlja usmjeren je na znacaj interpretacije kulturne
bastine kroz aspekt turizma odnosno na¢ine interpretacije. Cetvrto poglavlje se odnosi na primjer

iz prakse to¢nije Posjetiteljski centar Purdevacki pijesci.



2. KULTURNA BASTINA I TURIZAM

2.1. Pojmovno odredenje kulturne bastine

Kultura predstavlja drustveni identitet jednog naroda, svjedo€i o njegovoj povijesti i
stupnju razvoja. Pojmovi ,kulturna bastina i kulturni turizam* odnose se na turisti¢ki proizvod
temeljen na bastini i kulturi. Autori Newman 1 Smith (2000) su predstavili su problem na sljedeci
nacin: unato¢ rastu¢em interesu za turizam kulturne basStine, postoji iznenadujuéi nedostatak
informacija o tome kako turisti definiraju bastinu i Sto za njih znaci posjetiti takvo mjesto. U
sljede¢em dijelu ovog poglavlja bit ¢ée predstavljene razliite definicije kulturne bastine i
kulturnog turizma. Pojam kulturne bastine prili¢no je slozen. Prema definiciji UNESCO-a (2022)
kulturna bastina predstavlja:

- Kulturne relikvije — promatrane u povijesnom, umjetnickom ili znanstvenom aspektu
gradevine, skulpture i crtezi znacajne i univerzalne vrijednosti, elementi i konstrukcije
arheoloskog znacaja, natpisi, Spilje, stambena podrucja i razne kombinacije navedenog,

- Qradevine — razmatrane u povijesnom, umjetni¢kom ili znanstvenom aspektu, gradevine
znacajne ili univerzalne vrijednosti zbog svog stila, konstrukcije ili polozaja u krajoliku,

- RuSevine - promatrane u povijesnom, estetskom, etnoloskom ili antropoloskom aspektu,

- Predmeti — djela ljudskih ruku ili izvori ljudske prirode, arheoloski ostaci znacajne 1
univerzalne vrijednosti.

Autor Stylinaou-Lambert (2011) definira turizam kulturne bastine kao fenomen koji se
temelji na motivaciji 1 percepciji samih turista, a ne na posebnosti odredenog mjesta koje se
posjecuje. Tvrdi da se turizam kulturne bastine zapravo odnosi na podruc¢ja koja se posjecuju,
koja poticu posjetitelje na razmis$ljanje o proSlim vremenima. S druge strane definicija koju su
dali autori Newman i1 Smith (2000) promatra bastinu kao turisticki proizvod. KaZze da pod
pojmom bastine ne podrazumijevamo samo krajolike, prirodni tok povijesti, gradevine, kulturne
tradicije, ve¢ 1 ono Sto se moze prezentirati u promidzbene svrhe kao turisticki proizvod.
Kulturnu bastinu moze se prema Styliano-Lambert (2011) podijeliti na vrste: gradevine, priroda i
kultura. Pojam kulturne bastine prema UNESCO-u obuhvacda dvije glavne kategorije (Jelinci¢,
2010):

l. materijalnu 1

2. nematerijalnu kulturnu bastinu.



Materijalna kulturna baStina moze se kategorizirati na pokretnu kulturnu bastinu (slike,
skulpture, novci¢i, rukopisi), nepokretnu kulturnu bastinu (spomenici, arheoloska nalazista,
povijesne gradevine) i podvodnu kulturnu bastinu (brodolomi, podvodne rusevine i gradovi).
Medutim, kulturna bastina nije ogranicena samo na materijalne predmete koje mozemo vidjeti i
dodirnuti. Takoder se sastoji od nematerijalnih elemenata: tradicije, usmene povijesti, izvedbenih
umjetnosti, drustvenih praksi, tradicionalnih obrta, prikaza, rituala, znanja i vjestina koje se
prenose s generacije na generaciju unutar zajednice. Nematerijalna kulturna bastina odnedavno
je jedan od prioriteta UNESCO-a u domeni kulture, budu¢i da promice kulturnu raznolikost.
Naime, ofuvanjem usmene tradicije i1 izri¢aja, nacina zivota, tradicionalnih zanata i festivala,

medu ostalim aktivnostima, ljudi ¢uvaju svoje kulturne identitete. Zaklju¢no na raspravu u okviru

ovog poglavlja, u Tablici 1.daje se prikaz podjele kulturne bastine kroz primjere.

Tablica 1: Prikaz podjele kulturne bastine kroz primjere

MATERIJALNA KULTURNA NEMATERIJALNA KULTURNA
VRSTA BASTINA BASTINA
1. Stari grad Dubrovnik Ojkanje
5 Dioklecijanova palaca i Dvoglasje tijesnih intervala Istre i
srednjovjekovni Split Hrvatskog primorja
3. Nacionalni park Plitvicka jezera Klapsko pjevanje
4. Povijesna jezgra Trogira Becarac
s Ranokrs¢anski kompleks Nijemo kolo s podru¢ja Dalmatinske
Eufrazijeve bazilike u Porecu zagore
6. Katedrala Sv. J atkova i tvrdava Sinjska alka
Sv. Nikole u Sibeniku
7. Starogradsko polje na Hvaru Cipkarstvo u Hrvatskoj
g Stecci — srednjovjekovni Umijece izrade drvenih tradicijskih
nadgrobni spomenici igracaka na podrucju Hrvatskog Zagorja
Iskonske i drevne bukove Sume
9. Karpata i1 drugih regija Europe Procesija “Za Krizen” na otoku Hvaru
(Sjeverni Velebit i Paklenica)
10. Venecijanski obrambeni sustav iz Medicarski obrt na podrucju sjeverne




16.1 17. stolje¢a (Zadar i utvrda Sv. Hrvatske
Nikole u Sibeniku)

Izvor: Izrada autora prema https.//min-kulture.gov.hr/eu-kultura/kulturna-bastina/kulturna-bastina-

na-unesco-ovim-popisima/17251 (08.09.2024.)

2.1.1. Nematerijalna kulturna baStina

Kulturna bastina Covjecanstva ukljucuje zivi izraz i tradiciju koje zajednice i skupine u
svakom dijelu svijeta nasljeduju od svojih predaka i prenose na sljede¢e generacije. U tom
kontekstu moze se govoriti 0 nematerijalnoj kulturnoj bastini koja daje drustvenim zajednicama 1
njihovim pojedincima osjecaj identiteta, pomaze im u razumijevanju svijeta u kojem Zive i daje
smisao njihovim Zivotima.

Nematerijalna bastina ukljucuje tradicije ili Zive izraze naslijedene od nasih predaka i
prenesene na nase potomke, kao Sto su usmena predaja, izvedbene umjetnosti, drustvene prakse,
rituali, svecCani dogadaji, znanja i prakse koji se ti€u prirode i svemira ili znanja i1 vjeStine za
proizvodnju tradicionalnih obrtnicka, prehrambena i medicinska baStina 1 digitalna basStina.
Aspekti ouvanja i zastite kulturnih nematerijalnih dobara ukljuc¢uju (Jelinci¢, 2010):

- folklorni dogadaji
- usmena povijest (prenosenje)
- ocuvanje jezika.

Nematerijalna kulturna bastina obi¢no se definira kao ona koja nema fizicku prisutnost.
Procesi 1 radnje kolonizacije doveli su do poremecaja u referenciranju, praksi, prijenosu 1
porijeklu materijalne i nematerijalne autohtone kulturne bastine (Nasser, 2003). Na primjer,
materijalni predmeti autohtone kulturne bastine prikupljeni su i1 uklonjeni iz svog konteksta,
"zemlje", za mnoge svrhe, ukljucujuéi izlaganje u muzejima. U mnogim slu¢ajevima nisu
zabiljeZeni detalji o lokaciji ili vlasnicima ovih predmeta kulturne bastine.

Nematerijalna kulturna bastina sastoji se od nefizic¢kih aspekata odredene kulture, koji se
ceS¢e odrzavaju druStvenim obicajima tijekom odredenog razdoblja u povijesti. Koncept
ukljucuje nacine 1 sredstva ponasanja u drustvu, te ¢esto formalna pravila djelovanja u odredenoj
kulturnoj klimi (Jelin¢i¢, 2010). To ukljucuje drustvene vrijednosti 1 tradiciju, obicaje 1 prakse,
estetska 1 duhovna uvjerenja, umjetni¢ko izraZavanje, jezik i druge aspekte ljudske aktivnosti.

Znacaj fizickih artefakata moZe se tumaciti kao ¢in u pozadini socioekonomskih, politickih,
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etniCkih, religijskih i filozofskih vrijednosti odredene skupine ljudi. Naravno, nematerijalnu
kulturnu bastinu teze je sacuvati od fizickih objekata. Slicno tome, nematerijalna kulturna bastina
domorodaca Cesto je bila slabo shvaéena ili zanemarena kao preteska da bi se pravilno priznala ili
zabiljezila u smislu njenog konteksta, svrhe ili osoba ili mjesta odakle je prvi put postala poznata.

Nematerijalna bastina zapravo je istinski identitet i raritet kulture nekog podrudja, regije ili
naroda u cjelini. Ove vrijednosti su istaknute i zasticene od strane UNESCO-a (UNESCO, 2022).
Do 2013. godine UNESCO je dodao gotovo 500-tinjak elemenata na popis nematerijalne
kulturne bastine cijelog svijeta. U studenom 2010. 46 novih elemenata dodano je na UNESCO-ov
popis nematerijalne nematerijalne bastine u Nairobiju. Popis je ukljucivao tradicionalne plesove,
sajmove i karnevale, feste, viteski turnir, tehnike lijecenja, tradicionalnu glazbu i ples, ukljucujuci
glazbeni instrument, zanate i, naravno, tradicionalnu pripremu hrane, ukljucujuéi mediteransku
prehranu. U nastavku ¢e biti opisani neki od primjera nematerijalne bastine. Spanjolska, Gréka,
Italija i Maroko zajedno su upisale mediteransku prehranu na UNESCO-v popis nematerijalne
nematerijalne bastine. Ovu dijetu karakterizira model prehrane koji je ostao nepromijenjen u
vremenu 1 prostoru, a sastoji se uglavnom od maslinovog ulja, Zitarica, svjezeg ili suSenog voca i
povréa, umjerene koli¢ine ribe, mlije¢nih proizvoda i mesa, brojnih zacina, uvijek uz vino,
postujuci uvjerenja svake zajednice. Medutim, mediteranska prehrana je vise od same hrane.
Promice druStvenu interakciju jer su obroci kamen temeljac druStvenih obiCaja 1 svecanosti.
Znacajno je pridonijela podizanju zbornika znanja, pjesama i legendi. Na popisu se nalazi i
tradicionalna meksi¢ka kuhinja te gastronomsko jelo Francuske koje ima druStvenu ulogu u
obiljeZzavanju vaznih datuma poput rodenja, vjencanja, rodendana, godiSnjica 1 sli¢no. VaZan
element ovog francuskog obroka je pazljiv odabir jela 1 postavka cjelokupnog lijepo aranziranog
stola, Sto je popraceno stalnim povecanjem broja recepata, kupnjom kvalitetnih domacih
proizvoda ¢iji se mirisi lijepo slazu. Tradicijskim obicajima moze se pridodati i zanat izrade
hrvatskih licitara. Tradicija izrade licitara pojavila se u nekim europskim samostanima, odakle se
prosirila u Hrvatsku, gdje se razvila u pravu umjetnost. Proces izrade medenjaka zahtijeva brzinu
1 spretnost. Recept ukljucuje brasno, Secer, vodu, sodu bikarbonu i obavezne za¢ine. Medenjaci
se oblikuju na razli¢ite nacine, ovisno o tome tko ih radi. Naj¢e$¢i motiv je srce, a moze se
ukrasiti 1 ogledalima. Ovakvi ukrasni kolaci¢i kod nas se nazivaju lecedersko (ili licedersko) srce

1 nisu na popisu UNESCO-a. Danas su ovi medenjaci prepoznatljivi simbol hrvatskog identiteta.



Treba spomenuti i stare zanate kao Sto su tradicionalno umijeée tkanja tepiha u Farsu i
KaSanu (Iran) i azerbajdzansko tradicionalno umijece tkanja prostiraca, kao i1 yuki-tsumugi,
japansku tehniku tkanja svile. Kod nas bi to mogao biti pirotski ¢ilim. Posebno je zanimljiva
vjestina izrade cipke iz francuskog grada Alencona. Izrada ove Cipke je neobicna jer zahtijeva
veliko umijece i1 dug period izrade. Za jedan kvadratni centimetar Cipke potrebno je ¢ak sedam
sati rada! Smatra se da je za potpuno svladavanje ove tehnike potrebno sedam do deset godina
treninga. Spanjolski flamenko je umjetni¢ki izraz koji ukljuéuje spoj pjesme (cante), plesa (baile)
i glazbe (toque). Andaluzija, smjestena na jugu Spanjolske, srce je flamenka. Flamenco je ples
strasti, udvaranja, izrazava Sirok raspon situacija od tuge do radosti. Tehnika je komplicirana,
ovisno o tome je li izvoda¢ muskarac ili Zena. Zenska tehnika je njeznija, puna senzualnih
pokreta, dok muska ukljucuje oStro igranje nogama. Toke, odnosno umijee sviranja gitare,
davno je preraslo svoju osnovnu ulogu plesnog pratioca. Flamenco se izvodi tijekom vjerskih
svetkovina, obreda, crkvenih ceremonija i privatnih proslava (Styliano-Lambert, 2011). Anklung
je indonezijski glazbeni instrument. Sastoji se od dvije do Cetiri bambusove cijevi, pricvr§éene na
okvir od bambusa, pri¢vrs¢ene uzadima od ratanske palme. Svaki glezanj proizvodi poseban ton
ili akord tako da nekoliko svira¢a mora suradivati kako bi proizveli melodiju. Anklung je usko
povezan s tradicionalnom no$njom, umjetnoséu i kulturnim identitetom Indonezije. Anklung se
prenosio usmeno s koljena na koljeno, dospjevsi ¢ak i do obrazovnih institucija. Ovaj
karakteristi¢ni instrumentalni nalazi se i1 u "Starom muzeju" (jedan od tri objekta "Muzeja istorije
Jugoslavije") u okviru etnografske zbirke poklona koje je Tito dobio putujuci po svijetu. / viteski
turnir — Sinjska alka, naSao je svoje mjesto na popisu zasticene nematerijalne bastine. Ovaj turnir
se odrzava od osamnaestog stolje¢a u gradu Sinju koji se nalazi u Cetinskoj krajini u Hrvatsko;j.
Tijekom natjecanja vitezovi jaSu svoje konje u punom galopu s ciljem baciti koplje kroz Zeljezni
prsten koji visi na uZetu. Turnir je dobio naziv po turskoj rijeci za kolo (turski: alka), Sto svjedoci
o kulturnoj razmjeni dviju razli¢itih civilizacija.

Cijela zajednica je ukljuCena u potporu nastavka tradicije, pomaze u izradi, oCuvanju,
ocuvanju 1 rekonstrukciji oruzja, odjece 1 dodataka te modnih detalja. Alst Carnival 1 Houtem
Jarmarkt (godi$nji zimski sajam) u Belgiji, marimba glazba i tradicionalno pjevanje iz Kolumbije
takoder su neka od 46 mjesta bastine koja su nedavno dodana na UNESCO-ov popis

nematerijalne bastine.



2.1.2. Materijalna kulturna bastina

Materijalna bastina ukljucuje gradevine i povijesna mjesta, spomenike, artefakte itd. koji se
smatraju vrijednima ocCuvanja za buducnost. To ukljucuje objekte znaCajne za arheologiju,
arhitekturu, znanost ili tehnologiju odredene kulture. Predmeti su vazni za proucavanje ljudske
povijesti jer pruzaju konkretnu osnovu za ideje i mogu ih potvrditi. Njihovo ocuvanje pokazuje
prepoznavanje nuznosti proslosti i stvari koje pricaju njenu pri¢u (Gosden, 2004). Kulturna dobra
ukljucuju fizicku ili opipljivu kulturnu bastinu, kao Sto su umjetnicka djela. Oni se opcenito dijele
u dvije skupine, odnosno pokretnu i nepokretnu bastinu.

Nepokretna bastina ukljucuje zgrade (koje same mogu ukljucivati postavljenu umjetnost
kao Sto su orgulje, vitraji i1 freske), velika industrijska postrojenja, stambene objekte ili druga
povijesna mjesta i spomenike. Pokretna bastina, s druge strane, ukljucuje knjige, dokumente,
pokretna umjetnicka djela, strojeve, odjecu i druge artefakte koji se smatraju vrijednima ocuvanja
za buduénost. To ukljucuje objekte znacajne za arheologiju, arhitekturu, znanost ili tehnologiju

odredene kulture.

2.2. Meduovisnost turizma i kulturne bastine

Odnos kulture 1 turizma odvija se na dvije razine. Prva razina odnosi se na utjecaj kulture
na sami razvoj turizma dok se druga razina odnosi na analizu povratnog utjecaja turizma na
kulturu 1 kulturnu bastinu destinacije. Kultura postaje sve vazniji element turistickog proizvoda
destinacije te utje¢e na prepoznatljivost na medunarodnom turistickom trzistu. Destinacije mogu
postati atraktivnije, a samim time i konkurentnije stvaranjem jake veze izmedu kulture i turizma.
Turizam donosi brojne pozitivne, ali isto tako 1 negativne u€inke na kulturu 1 kulturnu bastinu.
Jedan od pozitivnih ucinaka je takozvano budenje interesa za o€uvanjem 1 revitalizacijom bastine.
Jedan od negativnih ucinaka je akulturacija odnosno ,,proces gubljenja obiljeZja uvrijeZene
kulture, preuzimanje pojedinosti i svojstava druge kulture, promjena u kulturi kao rezultat
kontakta s drugom kulturom“.! Domicilno stanovnistvo se fokusira na zadovoljenje potreba

turizma do razine gdje dolazi do otudenja vlastitog kulturnog identiteta. Kulturni turizam kao

specificna vrsta turizma je jedan od najznacajnijih elemenata turisti¢ke industrije.

! Hrvatski jeziéni portal,
https://hjp.znanje.hr/index.php?show=search_by_id&id=f1lvWQ%3D%3D&keyword=akulturacija (31.08.2024.)



https://hjp.znanje.hr/index.php?show=search_by_id&id=f1lvWQ%3D%3D&keyword=akulturacija

Kulturni turizam, podrazumijeva kretanje ljudi do kulturnih atrakcija i zanimljivih mjesta
daleko od njihovog mjesta stanovanja, s namjerom prikupljanja novih informacija i iskustava radi
zadovoljenja njihovih kulturnih potreba. Dakako, kulturni turizam ukljucuje sva kretanja ljudi
prema specificnim kulturnim atrakcijama, poput bastine, umjetnic¢kih i kulturnih manifestacija
izvan njihovog uobiCajenog mjesta stanovanja (Nunta, 2010). Kulturni turizam vezan je za
ljudsku djelatnost i povijest u Sirem smislu. Kulturni turizam je ovisan o kulturnoj bastini jer iz
nje crpi svoju postojanost, jer bez kulturnog i povijesnog naslijeda, bilo ono materijalno ili
nematerijalno ne moze se razviti kulturni turizam.

Silberberg (1995) daje definiciju kulturnog turizma sa stajaliSta turista. Kaze da turisti
zainteresirani za kulturu traze upoznavanje s lokalnim obiljezjima i tradicijom, drugacijim
nac¢inima Zzivota ili ostacima nacina zivota koji nestaje. Medutim, turizam dopusta samo
selektivno izlaganje drugim kulturama. Upravo zato §to se turisti uglavnom kratko zadrzavaju na
nekom podru¢ju, ono $to tamo zapravo vide samo je blijeda slika prave kulture. Ljudi koji
posjecuju odredenu destinaciju kulturnog turizma izvan svoje zajednice motivirani su u cijelosti
ili djelomi¢no interesima za povijesnu, umjetni¢ku i znanstvenu bastinu ili nacin Zivota koji nudi
lokalna zajednica, regija, grupa ili institucija. Definicija pomaze shvatiti da je kulturni turizam
motivacija svih turista, primjenjiva na 15% putnika, ili djelomi¢no, interes vise od 80% putnika.
Tolika je mo¢ kulturnog turizma. Ekonomski gledano, kulturni turizam je izlazak kulture na
turisticko trziSte s kulturno-umjetni¢kim proizvodom koji ima i ekonomsku vrijednost.

U literaturi se razlikuju sljedece vrste kulturnog turizma (Newman i Smith, 2000):

vjerski (edukativni vjerski turizam, hodocCasnicki, misionarski, festivalski vjerski

turizam),

- edukativni (kongresi, edukativna putovanja, industrijska)

- festivali (festivali raznih umjetnic¢kih djela, praznici folklora, praznici tradicionalnih
narodnih proizvoda),

- kulturni turizam, povezan s kulturnom i povijesnom bastinom (povijesni 1 arhitektonski

spomenici, muzeji 1 galerije).

nematerijalni kulturni turizam.
Vjerski turizam je specijalizirano turisti¢ko putovanje, povezano u cijelosti ili djelomicno
sa zeljom posjetitelja da zadovolji svoje vjerske potrebe. Spada u najstariji zabiljeZzeni oblik

turizma. UkljuCuje posjete raznim vjerskim srediStima, svetim mjestima, spomenicima,



zgradama, mjestima itd., od kojih su mnoga povijesne i arhitektonske vrijednosti (Styliano-
Lambert, 2011). To ukljucuje posjete velikim vjerskim dogadajima, vjerskim praznicima,
crkvenim sluzbama, proslavama, festivalima i jo§S mnogo toga. Proizvod vjerskog turizma je
raznolik, nestandardan i ima specificne zahtjeve za organizaciju i realizaciju. Vjerski turizam
takoder ukljucuje obracanje paznje na crkvenu i samostansku arhitekturu, ikonopis, knjizevnost i
prosvijetiteljstvo, biografiju, autenti¢ne suvenire i dr.

Edukativni turizam, koji se moze nazvati 1 istrazivackim turizmom, specijalizirano je
turisticko putovanje koje je izravno povezano s povecanjem obrazovnog i profesionalnog razvoja
stanovnistva. Jedna od demografskih promjena koja utjeCe na putovanja je upravo povecanje
broja visokoobrazovanih ljudi u svijetu. Motiv edukativnog turizma je osobna Zelja turista za
proSirenjem znanja (Charles, 1992). Medu najpoznatijima je kongresni turizam koji ukljucuje
sudionike raznih kratkotrajnih znanstvenih, kulturnih, politickih, sportskih 1 kongresnih
dogadanja. Kongresni turizam jedna je od najskupljih vrsta turizma. Odlikuje se vrlo visokom
kvalitetom usluga, posebnim zahtjevima i uvjetima organizacije i izvedbe.

Industrijski je povezan s upoznavanjem starih 1 modernih tehnologija: vojnih baza,
rudnika, starih tvornica, parkiralista, tehnickih sajmova itd. Demonstracija pecenja rakije, izlozba
starih poljoprivrednih strojeva, prijevoznih sredstava: kocije, stare lokomotive, Zeljeznica,
automobili 1 sl. moZe se koristiti u turisticke svrhe 1 biti sastavni dio turistickog proizvoda.

Folklorni turizam ima za cilj obogatiti razliite aspekte kulturnog turizma kroz oblike
klasi¢nog folklora. Turisti posje¢uju smotre folklora i susrete narodne umjetnosti i obrta, smotre
tradicijskih domacih proizvoda 1 sl. To ukljucuje pucke sajmove 1 praznike nacionalnog razmjera,
gdje se prezentiraju autenti¢ni folklor, narodne nosnje, nacionalna kuhinja itd.(Jelin¢i¢, 2010).

Festivalski turizam karakterizira dinami¢nost i masovnost, nudi turistima sudjelovanje u
razli¢itim oblicima tradicionalnog i suvremenog kulturnog odmora. To su festivali razli¢itih vrsta
umjetnosti, autenticni dogadaji itd., ukljucuju¢i filmske, kazaliSne 1 umjetnicke festivale,
karnevale, kulturne praznike, umjetnicka iskustva. Festivalski turizam ukljucuje 1 adaptacije
poznatih drZavnih praznika, praznika specifi¢nih nacionalnih obiljezja 1 sl.

Kulturni turizam, vezan uz kulturno-povijesnu bastinu, vrsta je turistickog putovanja ¢iji je
cilj obilazak povijesnih i arhitektonskih spomenika, muzeja, galerija i sl. Kulturna baStina
ukljucuje: razli¢ita anticka naselja, arheoloSka nalaziSta, povijesne spomenike, arhitektonske

objekte, samostane, dvorce, tvrdave, galerije, muzeje itd. U europskoj praksi postoji ¢ak i vojno-



povijesni turizam za koji na nasim prostorima postoji izniman potencijal (primjerice, poprista
bitaka iz Prvog i Drugog svjetskog rata) (Silberberg, 1995). Uloga kulturnih aktivnosti u
ukupnim turistickim tokovima ima sve vecu i1 snazniju ulogu. Nematerijalni kulturni turizam
temelji se na upoznavanju posjetitelja s naCinom zivota lokalnog stanovniStva, ukljucivanju u
njihove svakodnevne aktivnosti, kroz stare zanate, ucenju lokalnog jezika, sudjelovanju u
lokalnim dogadanjima... Kulturni turizam prozima ruralni i urbani turizam.

Razvoj kulturnog turizma ima ne samo materijalne nego i tzv. nematerijalne ucinke poput
razvijanja svijesti 1 brige za vlastite kulturne vrijednosti, oCuvanja 1 stvaranja kulturnog identiteta
te pozitivnog imidza i afirmacije zajednice u svijetu. Takoder moZe dati smisao trenutnom nacinu

Zivota.

2.3.Uloga kulturnog turizma u turizmu RH

Kulturni turizam predstavlja specificnu vrstu turizma koja se fokusira na istrazivanje i
dozivljavanje kulturnih aspekata destinacija. Ovaj oblik turizma omogucuje posjetiteljima da se
upoznaju s kulturnom baStinom, tradicijama, umjetnickim izrazajima i povijesnim kontekstima
odredenih podrucja. Kulturni turizam ne samo da doprinosi ocuvanju kulturne bastine, ve¢ 1
poti¢e lokalni razvoj 1 obrazovanje. IstraZivanje ovog fenomena pomaze razumjeti kako se
kulturna basStina moze ucinkovito integrirati u turistiCku ponudu, te kako se moze upravljati
1zazovima koji nastaju iz takvih interakcija.

Jedan od klju¢nih aspekata znacaja kulturnog turizma u Hrvatskoj je njegov doprinos
ekonomiji. Kulturni turizam generira znacajne prihode, ne samo kroz direktnu potros$nju
posjetitelja na ulaznicama za muzeje, ture, 1 kulturne dogadaje, ve¢ 1 kroz Siri ekonomski utjecaj
na lokalne zajednice. Potraznja za kulturnim sadrzajima cesto poti¢e razvoj lokalnih obrta,
ugostiteljskih usluga 1 malih poduzec¢a, Sto doprinosi zapoSljavanju 1 odrzivom razvoju lokalnih
ekonomija. Osim toga, kulturni turizam c€esto privlaci posjetitelje koji su spremni potrositi vise na
kvalitetne 1 autenticne kulturne dozivljaje, Sto povecava ekonomsku vrijednost turizma. Kulturni
turizam takoder igra klju¢nu ulogu u ocuvanju i valorizaciji kulturne bastine. Promicanjem i
popularizacijom kulturnih resursa, ovaj oblik turizma doprinosi njthovom o¢uvanju i obnovi. Na
primjer, sredstva od turistickih prihoda mogu se koristiti za restauraciju i odrZzavanje povijesnih

spomenika i1 kulturnih objekata. Takoder, kulturni turizam potice lokalne zajednice da prepoznaju
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i cijene vlastitu kulturnu baStinu, $to moze dovesti do ve¢eg angazmana u njezinoj zastiti i
ocuvanju.

Osim ekonomskih 1 ocuvateljskih koristi, kulturni turizam ima i znacajan edukativni i
socijalni utjecaj. Posjetitelji kroz kulturni turizam stjeCu nova znanja i razumijevanje o razlicitim
kulturama i povijesnim periodima, ¢ime se povecava medusobno razumijevanje i tolerancija
medu razli¢itim narodima. Za lokalne zajednice, kulturni turizam moze pruziti priliku za jacanje
identiteta 1 ponosa, te jacanje socijalne kohezije kroz zajednicke kulturne aktivnosti i
manifestacije. Medutim, iako kulturni turizam donosi mnoge koristi, postoje 1 izazovi koje treba
adresirati. Prekomjerno turisticko optereéenje moze dovesti do komercijalizacije i degradacije
kulturnih resursa, a nepravilno upravljanje moze naruSiti autenti¢nost i kvalitetu kulturnih
iskustava. Stoga je vazno razvijati strategije odrZivog turizma koje uravnoteZuju potrebe
posjetitelja s potrebama o¢uvanja kulturne bastine.

Kulturni turizam takoder ima znacCajan utjecaj na lokalne zajednice. Prema Geicu (2011)
kulturni turizam moze biti znacajan izvor prihoda za lokalne zajednice, posebice u regijama koje
posjeduju bogato kulturno naslijede, ali nedostatak drugih oblika gospodarske aktivnosti.
Medutim, kako bi se maksimizirao pozitivan utjecaj, potrebno je upravljati turistickim
aktivnostima na odrziv nacin, uzimajuci u obzir potrebe i interese lokalnih zajednica.

Kulturni turizam zauzima srediSnje mjesto u turistickoj ponudi Republike Hrvatske,
zahvaljujuci bogatom kulturnom naslijedu, povijesti, te raznovrsnim kulturnim manifestacijama i
tradicijama. Ova grana turizma, koja se usredotoCuje na istraZivanje kulturnih i povijesnih
aspekata destinacija, ima klju¢nu ulogu u oblikovanju identiteta hrvatskog turizma, doprinosi
njegovoj diferencijaciji na medunarodnom trziStu i1 poti¢e odrzivi razvoj. Hrvatska, sa svojim
bogatim kulturnim naslijedem koje ukljucuje arhitektonske spomenike, povijesne gradove,
muzeje, galerije, te kulturne dogadaje, predstavlja izuzetno atraktivnu destinaciju za kulturne
turiste. Gradovi poput Dubrovnika, Splita, Zagreba i Rijeke nude jedinstvena iskustva koja
ukljucuju posjete povijesnim lokalitetima, istraZivanje kulturnih znamenitosti, te sudjelovanje u
lokalnim festivalima i1 manifestacijama. Ovi elementi ne samo da pruzaju uvid u bogatu kulturnu
bastinu Hrvatske, ve¢ 1 doprinose stvaranju autenticnog i nezaboravnog dozivljaja za posjetitelje
(Jelin¢i¢, 2010).

Kulturni turizam pruza jedinstvenu priliku za povezivanje ljudi s kulturnom baStinom,

poticuci njihovo razumijevanje 1 cijenjenje raznolike kulturne bastine Sirom svijeta. Kroz pazljivo
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planiranje i implementaciju, moguce je stvoriti turisticke proizvode i usluge koje su u skladu s
odrzivim praksama i koje donose koristi kako posjetiteljima, tako i lokalnim zajednicama. S
obzirom na sve vecu globalnu povezanost i dostupnost informacija, kulturni turizam ¢e nastaviti
igrati klju¢nu ulogu u oCuvanju kulturne bastine i promociji kulturnog razumijevanja.

Kao i mnoge druge forme turizma, kulturni turizam suocava se s izazovima. Prekomjerno
turizam moze dovesti do komercijalizacije i degradacije kulturnih resursa. Zastita i oCuvanje
kulturne bastine moraju biti prioriteti, a turizam treba biti uskladen s odrzivim praksama. Prema
istrazivanju kojeg su proveli Harrison i Hitchcock (2005), razvoj odrzivih turistickih praksi
ukljuuje suradnju izmedu vladinih tijela, privatnog sektora 1 lokalnih zajednica, te
implementaciju strategija koje minimiziraju negativne utjecaje na kulturne resurse i okolis.
Prilagodba turisti¢ke ponude specifi€nostima kulturne bastine takoder je klju¢na za uspjeh
kulturnog turizma. Uvodenje inovacija, kao $to su virtualni obilasci ili tematske ture, moZze
poboljsati dozivljaj posjetitelja i omoguciti im dublje razumijevanje kulturnih aspekata. Mnogi
destinacije koriste ove tehnologije kako bi obogatili iskustva posjetitelja i prosirili pristup
kulturnim sadrzajima (Gei¢, 2011).

Jedan od klju¢nih elemenata kulturnog turizma je interpretacija kulturne bastine.
Interpretacija se odnosi na nacin na koji se kulturni resursi predstavljaju posjetiteljima, s ciljem
da se prenesu informacije 1 znacenja na razumljiv 1 privlatan nacin. Prema Timothy 1 Boyd
(2003), ucinkovita interpretacija moze poboljsati iskustvo posjetitelja i povecati njihovu svijest o
vaznosti o¢uvanja kulturnog naslijeda. Ova praksa ukljucuje uporabu razli¢itih medija 1 tehnika,
od vodica 1 interaktivnih prikaza do digitalnih aplikacija 1 interpretativnih centara.

Znacaj kulturnog turizma u turizmu Republike Hrvatske je neosporan. On ne samo da
doprinosi ekonomskom razvoju i o€uvanju kulturnih resursa, ve¢ takoder pruza vrijedne
edukativne 1 socijalne koristi. Ova grana turizma igra kljuénu ulogu u oblikovanju identiteta
Hrvatske kao turisti¢ke destinacije 1 u poticanju odrzivog razvoja. S pravilnim upravljanjem i
strategijama, kulturni turizam moZze nastaviti biti jedan od najvaznijih sektora u turistickoj

industriji Hrvatske, doprinose¢i njenom dugorocnom uspjehu i rastu.
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3. ULOGA I ZNACAJ INTERPRETACIJE KULTURNE BASTINE U
TURIZMU

Kulturna bastina predstavlja klju¢ni dio identiteta i povijesti svakog drustva, a njeno
tumacenje 1 predstavljanje igra klju¢nu ulogu u ocCuvanju i promicanju tih vrijednosti.
Interpretacija kulturne bastine moze se provoditi kroz razli¢ite metode koje omogucuju duboko
razumijevanje i cijenjenje naslijeda. Ove metode mozemo podijeliti u dvije glavne kategorije:
tradicionalne i inovativne pristupe. Tradicionalne i inovativne metode interpretacije kulturne
bastine nude razliCite, ali komplementarne pristupe u oCuvanju i promicanju kulturnog identiteta.
Dok tradicionalne metode pruzaju temeljitu i1 staticnu analizu kulturnih dobara, inovativne
metode koriste modernu tehnologiju i kreativne pristupe kako bi obogatili iskustvo i omoguéili
interaktivno i angazirano razumijevanje (Poria i suradnici, 2009). Kombiniranjem oba pristupa,
moguce je osigurati da kulturna bastina ostane relevantna, pristupacna i cijenjena u suvremenom

drustvu.

3.1.Tradicionalne metode interpretacije

Tradicionalne metode interpretacije kulturne bastine temelje se na klasi¢nim pristupima
koji su se razvijali kroz povijest i ostali su znacajni u o€uvanju kulturnog identiteta. Ove metode
¢esto koriste konvencionalne tehnike i alate za predstavljanje bastine, te se oslanjaju na utvrdene
obrazovne i informativne prakse.

Jedna od najrasprostranjenijih tradicionalnih metoda je organizacija muzeja i izlozbi.
Muzeji su dugogodisnji ¢uvari kulturne baStine, nudec¢i posjetiteljima fizicke prikaze artefakata,
umjetnickih djela 1 povijesnih predmeta. Kroz staticne izloZzbe, muzeji omogucuju ljudima da
1zravno vide 1 prouce objekte kulturne vrijednosti. Osim toga, muzejskim vodi¢ima i edukativnim
programima pruzaju se detaljne informacije koje pomazu u razumijevanju konteksta i znacaja
izloZenih predmeta (DraZenovi¢ i Smrekar, 2020).

Druga tradicionalna metoda je knjiZevna interpretacija koja ukljucuje rad na dokumentaciji
1 publikacijama. Knjige, €lanci i1 znanstveni radovi pruZaju temeljite analize kulturne bastine,
razradujuc¢i povijesne, kulturne 1 socijalne aspekte. Ova metoda omogucuje duboko istrazivanje i
dokumentiranje bastine, te sluzi kao vazan izvor znanja za buduce generacije istrazivaca i

studenata.
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Takoder, tradicionalne metode ukljucuju i govornu povijest i usmene predaje. U mnogim
kulturama, price, legende i usmena predaja su kljuéne za ocCuvanje kolektivnog pamcenja i
identiteta. Ove metode ukljuuju prikupljanje i dokumentiranje usmenih svjedoCanstava od

starijih ¢lanova zajednice, koji prenose znanje i iskustva na mlade generacije.

3.2. Inovativni nacini interpretacije

S obzirom na brzinu tehnoloskih promjena i rastu¢e zahtjeve za interaktivnim iskustvima,
inovativne metode interpretacije kulturne bastine dobivaju sve vecu vaznost. Ove metode koriste
napredne tehnologije i kreativne pristupe kako bi obogatili iskustvo i razumijevanje kulturne
bastine. U okviru inovativnih nacina interpretacije pojavljuju se Interpretacijski centri,
Posjetiteljski centri te Centri za posjetitelje.

Interpretacijski centar je specijalizirani prostor koji se posvecuje interpretaciji kulturne
bastine, prirodnih resursa, ili drugih znacajnih tema. Ovi centri imaju za cilj pruziti duboko
razumijevanje i obrazovanje o odredenim temama kroz razne interpretativne metode i tehnologije
(Drazenovi¢ 1 Smrekar, 2020). Obi¢no su usmjereni na obogacivanje iskustava posjetitelja kroz
interaktivne izlozbe, audiovizualne prikaze, edukativne programe, radionice i vodene ture.
Interpretacijski centar koristi razlicite tehnologije kao S§to su virtualna stvarnost (VR), proSirena
stvarnost (AR) 1 multimedijalni prikazi kako bi posjetiteljima omoguc¢io imerzivno iskustvo
(Thorsten, 2018). Takoder, moze ukljucivati 1 tematske izloZzbe koje detaljno objasnjavaju
odredene aspekte kulturne ili prirodne bastine. Centar moze nuditi i1 struéne vodice i obrazovne
materijale koji pruZaju dodatne informacije i kontekst.

Posjetiteljski centar je lokacija koja sluzi kao glavno mjesto za prijem 1 usluzivanje
posjetitelja na odredenoj lokaciji, poput muzeja, nacionalnog parka ili kulturnih znamenitosti.
Glavna svrha posjetiteljskog centra je pruziti informacije i usluge posjetiteljima koji dolaze na tu
lokaciju. To ukljucuje pruzanje informacija o lokaciji, radnom vremenu, ulaznicama, kartama 1
drugim relevantnim informacijama (Drazenovi¢ i Smrekar, 2020). U posjetiteljskom centru ¢esto
se nalaze prijemni pultovi, kiosci za prodaju ulaznica, suvenirnice te prostori za odmor 1
osvjezenje. Osoblje u posjetiteljskom centru moze pruziti dodatne informacije, pomoéi u
planiranju posjeta i ponuditi smjernice za najbolje koriStenje dostupnih usluga. Posjetiteljski
centar Cesto sluzi kao prva tocka kontakta za posjetitelje 1 igra klju¢nu ulogu u oblikovanju
njihovog ukupnog iskustva.
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Centar za posjetitelje, slican posjetiteljskom centru, pruza osnovne informacije i usluge za
posjetitelje odredenih lokacija, ali moze imati Siri opseg usluga i funkcija. Ovi centri ¢esto nude
informacije o atrakcijama, smjestaju, restoranima 1 drugim uslugama u blizini, te mogu nuditi
dodatne resurse poput vodica, karata i planova grada. Centar za posjetitelje moze imati razlicite
sekcije posvecene razli¢itim temama, kao S$to su lokalne kulturne atrakcije, povijesne
znamenitosti, prirodni resursi i dogadaji. Takoder moZze nuditi interaktivne prikaze, video
sadrzaje 1 informativne postere koji pomazu posjetiteljima u planiranju njihovih aktivnosti 1
istrazivanju destinacije (Rahaman i suradnici, 2011). Osim toga, centar moze pruziti usluge
rezervacije i1 organizirati vodene ture ili kulturne programe kako bi obogatio iskustvo posjetitelja.
Jedan od najznacajnijih inovativnih pristupa je koriStenje digitalnih tehnologija, ukljucujuéi
virtualnu 1 proSirenu stvarnost. Virtualna stvarnost (VR) omogucéuje korisnicima da "udu" u
rekonstruirane povijesne scenarije, istrazujuéi proslost na nacin koji je fizicki nemoguce
dozivjeti. Prosirena stvarnost (AR), s druge strane, omogucava dodavanje digitalnih informacija
na stvarne objekte, obogacuju¢i njihovu interpretaciju dodatnim sadrzajima i kontekstima. Ove
tehnologije pruzaju interaktivne i imerzivne nacine za angaZziranje publike 1 omogucéuju dublje
razumijevanje kulturne bastine (DraZenovi¢ 1 Smrekar, 2020).

Jo§ jedan inovativan pristup ukljucuje upotrebu mobilnih aplikacija i digitalnih vodica.
Aplikacije za pametne telefone mogu pruziti korisnicima interaktivne karte, audio vodice 1
informacije o kulturnim znamenitostima u stvarnom vremenu. Ove digitalne platforme
omogucuju personalizirano iskustvo 1 omogucéuju posjetiteljima da istraZze baStinu vlastitim
tempom, pristupaju¢i informacijama koje su relevantne za njihove interese 1 potrebe.
Sociokulturni aspekti takoder igraju vaznu ulogu u inovativnim metodama. Participativne metode
ukljuuju angaZiranje zajednica u interpretaciji i oCuvanju kulturne bastine. Kroz radionice,
kulturne manifestacije i zajednicke projekte, clanovi zajednice aktivno sudjeluju u kreiranju 1
predstavljanje kulturnih sadrZaja, ¢ime se jaca osjecaj pripadnosti i odrZava Ziva praksa kulturnih
tradicija (Melgarejo 1 suradnici, 2019).

Konac¢no, integracija umjetnosti 1 performansa u interpretaciju kulturne bastine predstavlja
jos§ jedan inovativan pristup. Umjetnicki performansi, kazaliSte 1 multimedijalne instalacije mogu
reinterpretirati povijesne dogadaje i kulturne prakse, nude¢i novu perspektivu i emocionalni
dozivljaj. Ovi pristupi Cesto privlace Siru publiku i omogucuju dublje emocionalno povezivanje s

kulturnom bastinom.
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3.3. Uloga inovativnih nadina interpretacije u o€uvanju kulturne bastine

Uloga inovativnih nac¢ina interpretacije u ouvanju kulturne bastine postaje sve vaznija u
modernom drustvu koje se suocava s brzim tehnoloSkim promjenama i globalizacijom. Kulturna
bastina, koja ukljucuje materijalne 1 nematerijalne aspekte, predstavlja klju¢ni dio identiteta i
povijesti zajednica diljem svijeta (Drazenovi¢ i Smrekar, 2020). Medutim, kako bi se u¢inkovito
ocuvala i prenijela budu¢im generacijama, nuzno je koristiti inovativne metode interpretacije koje
nadmasuju tradicionalne pristupe i uklju¢uju moderne tehnologije i metodologije.

Tradicionalna interpretacija kulturne bastine Cesto se oslanjala na stati¢ne prikaze kao Sto
su muzejski izlozbi, vodici i klasi¢ne predavanja. lako su ove metode bile u¢inkovite u proslosti,
danas suoCavamo se s izazovima koji zahtijevaju dinamiku i prilagodljivost. Globalizacija i brzi
razvoj tehnologije stvorili su nove oblike komunikacije 1 ufenja koji omogucuju dublje,
interaktivnije 1 angaZiranije pristupe kulturnoj bastini.

Jedan od klju¢nih inovativnih pristupa je digitalizacija kulturne bastine. Digitalni alati kao
Sto su virtualne ture, 3D modeli i interaktivne aplikacije omogucuju korisnicima da istrazuju
kulturne resurse iz udobnosti svojih domova. Virtualna stvarnost (VR) 1 proSirena stvarnost (AR)
omogucuju posjetiteljima da urone u povijesne kontekste i dozive kulturne sadrzaje na nacine
koji su ranije bili nezamislivi. Na primjer, putem VR tehnologije, korisnici mogu "posjetiti"
povijesne lokacije koje viSe ne postoje ili koje su tesko dostupne, stvaraju¢i time snazan osjecaj
prisutnosti 1 angazmana (Melgarejo 1 suradnici, 2019). Ova tehnologija pruza interaktivno
iskustvo koje ne samo da informira, ve¢ i emotivno angazira korisnike, omogucuju¢i im da "Zive"
povijest na nacin koji je dosad bio neostvariv (DraZenovi¢ i Smrekar, 2020). Prosirena stvarnost,
s druge strane, obogacuje stvarni svijet digitalnim informacijama koje su vidljive putem pametnih
telefona ili tablet racuna. Na primjer, posjetitelji muzeja mogu koristiti aplikaciju koja preko AR
prikazuje dodatne informacije o izlozenim predmetima, interaktivne prikaze i 3D modele koji
poboljSavaju razumijevanje artefakata. Ove digitalne informacije mogu ukljucivati povijesne
kontekste, zanimljive €injenice ili detalje o tehnikama izrade, ¢ime se posjetiteljima pruza dublji
uvid u sadrzaj koji istrazuju (Melgarejo 1 suradnici, 2019). Mobilne aplikacije 1 digitalni vodici
takoder predstavljaju znaCajan napredak u interpretaciji kulturne bastine. Kroz aplikacije za
pametne telefone, posjetitelji mogu pristupiti interaktivnim kartama, audio vodi¢ima i
informativnim sadrzajima koji im omogucuju da istraze kulturne lokacije prema vlastitim

interesima 1 tempu. Ove aplikacije Cesto nude personalizirane preporuke 1 omogucavaju
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korisnicima da planiraju svoje posjete na nacin koji im najvise odgovara, pruzajuci fleksibilnost i
prilagodbu koja moze poboljsati njihovo ukupno iskustvo. Thorsten (2018) navodi kako
inovativni pristupi ne zavrsavaju s tehnologijama.

Osim tehnologije, inovativni pristupi interpretaciji ukljucuju i participativne metode koje
poticu aktivno sudjelovanje zajednice. Radionice, sudioni¢ki muzeji i kulturne manifestacije koje
ukljucuju lokalne zajednice u stvaranju i interpretaciji kulturnih sadrzaja pomazu u ocuvanju
kulturne bastine na nacin koji odrazava stvarne potrebe i interese onih koji su najvise povezani s
tom baStinom. Ovi pristupi ne samo da omogucuju ocuvanje kulturnih tradicija, ve¢ takoder
jacaju osjecaj zajednistva i identiteta medu ¢lanovima zajednice, ali i omogucavaju posjetiteljima
da iz prve ruke iskuse i razumiju kulturoloske prakse, Cesto kroz neposrednu interakciju s
lokalnim stanovniStvom.

Inovacije u interpretaciji kulturne bastine takoder se oCituju u koriStenju narativnih tehnika
i iskustvenih pristupa. KoriStenje pripovijedanja pri¢a, drama i rekonstrukcija povijesnih
dogadaja pomaze u stvaranju emocionalne veze izmedu posjetitelja i kulturnih resursa. Na
primjer, izvodenje kazaliSnih predstava koje ozZivljavaju povijesne dogadaje moze pomoci
posjetiteljima da bolje razumiju i cijene znacaj odredenih kulturnih praksi i dogadaja (Drazenovic¢
1 Smrekar, 2020). Upravljanje kulturnom bastinom takoder se koristi novim pristupima kao $to su
pametni alati 1 sustavi za pracenje stanja kulturnih objekata. Ovi alati omogucuju kontinuirano
pracenje 1 analizu uvjeta ocuvanja, §to pomaze u pravovremenim intervencijama i odrZavanju
kulturnih resursa. Uvodenje ovih tehnologija takoder moze pomo¢i u uc¢inkovitijem upravljanju i
alokaciji resursa za ouvanje.

Konacno, inovativni nacini interpretacije kulturne bastine imaju potencijal da osiguraju
vecu vidljivost 1 pristupacnost kulturnih sadrzaja Siroj publici. Povecanje dostupnosti kulturnih
resursa putem digitalnih medija i1 participativnih metoda doprinosi globalnoj svijesti o vaZnosti
ocuvanja kulturne baStine i potice globalnu zajednicu da cijeni i S§titi kulturnu raznolikost.
Inovativni pristupi interpretaciji kulturne bastine igraju kljunu ulogu u njenom ocuvanju i
valorizaciji. Integracija moderne tehnologije, participativnih metoda i kreativnih narativnih
tehnika omogucuje dublje i angaZiranije razumijevanje kulturnih resursa, ¢ime se osigurava
njihova dugorofna ocCuvanost i relevantnost. Ovi pristupi ne samo da pomazu u ocuvanju
kulturnih tradicija, ve¢ i u njihovom prilagodavanju i o¢uvanju u dinami¢nom 1 globaliziranom

svijetu. Kroz primjenu novih tehnologija, participativnih metoda i umjetnickih izraza, ovi pristupi
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ne samo da ¢ine kulturnu bastinu pristupacnijom i razumljivijom, ve¢ i omogucuju njen aktivan i
zivahni prikaz. Kombiniranjem modernih tehnoloskih rjeSenja s kreativnim pristupima, moguce
je osigurati da kulturna bastina ne samo prezivi, vec 1 da nastavi inspirirati i obrazovati generacije

koje dolaze.
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4. PRIMJER 1Z PRAKSE: POSJETITELJSKI CENTAR PURPEVACKI
PIJESCI

Posjetiteljski centar Purdevacki pijesci predstavlja klju¢nu instituciju u ocuvanju i promociji
prirodnih 1 kulturnih vrijednosti podrucja Purdevackih pijesaka, koje se nalazi u Hrvatskoj. Ovaj
centar ne samo da sluzi kao tocka za prijem posjetitelja, ve¢ i kao edukativni i informativni centar
koji nudi sveobuhvatan uvid u jedinstvenu prirodnu bastinu i znacaj ovog zasti¢enog podrucja.
»Posjetiteljski centar Purdevacki pijesci na multimedijalan nain posjetiteljima kroz koncept
proSirene stvarnosti u zatvorenom prostoru prezentira sve posebnosti pustinjskog krajolika i
bogatstvo raznolikosti zivotinjskog 1 biljnog svijeta koji Zivi na pijescima i to neovisno o

«?2

godisnjem dobu i vremenskim uvjetima®.

Slika 1: Prikaz posjetiteljskog centra

Izvor: hitps.//djurdjevac.hr/gradska-uprava/dodite-u-posjetiteljski-centar-durdevac-i-istrazite-bogatstvo-

zivota-na-durdevackim-pijescima/ (13.08.2024.)

2 Purdevacki pijesci, https://djurdjevackipijesci.hr/?page id=856 (31.08.2024.)
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Purdevacki pijesci su poznati po svojoj specifi¢noj prirodnoj formaciji i biodiverzitetu koji
ukljucuje rijetke 1 zasticene vrste biljaka i zivotinja. Posjetiteljski centar igra klju¢nu ulogu u
ocuvanju ovog ekosustava, pruzajuci informacije o znacaju oCuvanja prirode i promovirajuci
odgovorno ponasanje prema okoliSu. Kroz razne programe i aktivnosti, centar doprinosi edukaciji
posjetitelja o ekoloskim vrijednostima i odrzivosti. ,,Posjetiteljski centar opremljen je najnovijom
i najmodernijom tehnologijom unutar kojega je postavljen multimedijski, interaktivni i
visokotehnoloski koncept, a kojemu je cilj posjetiteljima prenijeti jedinstveno iskustvo fenomena
Purdevackih pijesaka. Jedan je od tri povezana segmenta, a cjelinu ¢ine jo§ i Skola u prirodi
Borik te geografsko-botanicki rezervat Purdevacki pijesci. Sve tri lokacije mogu se posjetiti i
iznajmljivanjem elektri¢nih bicikla koji se nalaze u dvoristu Posjetiteljskog centra“.?

Jedan od glavnih ciljeva Posjetiteljskog centra Purdevacki pijesci je pruzanje detaljnih
informacija o prirodnim znacajkama podruc¢ja. Posjetitelji mogu saznati viSe o geoloSkim 1
klimatskim karakteristikama Purdevackih pijesaka, kao i o specificnim biljnim i zivotinjskim
vrstama koje nastanjuju ovo podrucje. Centar nudi edukativne materijale, ukljucuju¢i brosure,
karte 1 vodice, koji pomaZzu posjetiteljima da bolje razumiju prirodne procese i o€uvanje okolisa
(Purdevac, gradska uprava). Pored informacija o prirodnim vrijednostima, centar organizira
razli¢ite edukativne i kulturne dogadaje. Radionice, vodene ture i predavanja omogucuju
posjetiteljima da se detaljnije upoznaju s temama kao Sto su zaStita prirode, bioraznolikost i
odrZivi razvoj. Ove aktivnosti su osmisljene kako bi angaZirale posjetitelje svih dobnih skupina,
pruzajuéi im priliku da aktivno sudjeluju u o€uvanju okoliSa i razumijevanju vazZnosti zastite
prirodnih resursa. Posjetiteljski centar takoder nudi razli€ite sadrzaje 1 usluge za posjetitelje,
ukljucujuéi interpretativne izlozbe koje prikazuju prirodne ljepote 1 znacajke DPurdevackih
pijesaka. Interaktivne instalacije 1 multimedijski prikazi omogucuju posjetiteljima da istraze
prirodne fenomene i ekologiju podru¢ja na zanimljiv i pristupacan nacin. Takoder, u centru se
nalaze informativni pultovi, suvenirnice 1 prostori za odmor, $to doprinosi ugodnom i
informativnom iskustvu posjetitelja (Purdevac, gradska uprava).

U centru je interpretirano 9 tema, a koriStena su 33 multimedijska izloska. Posjetiteljski
centar je napravljen na nacin da svakim ulaskom u novu prostoriju ulazi se u novu cjelinu koja

svojim dizajnom odgovara dobu o kojem je rijec. ,,Stupnjevano kronolosko napredovanje kroz

3 Grad Durdevac, https:/djurdjevac.hr/gradska-uprava/dodite-u-posjetiteljski-centar-durdevac-i-istrazite-
bogatstvo-zivota-na-durdevackim-pijescima/ (31.08.2024.)
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tematske prostorne cjeline, od vremeplova i1 svemirske ¢ekaonice, preko tektonike Zemljine kore
i Panonskog bazena, do sadrzaja koji se bave nastankom i Zivotom pijesaka te Covjekovom
ulogom u njemu, put je kroz vrijeme ispri¢an jezikom arhitekture i dizajna“.* Graficki dizaj u
cijelom centru inspiriran je mikro formama cestica pijeska. ,,...u tematskoj cjelini “Nastanak
pijesaka” to je inscenacija pecinskih stalaktita u prostoru koji lebde nad VR stanicama. U tom
holodecku posjetitelj osjeéa efekte paleoklime putem grijaca i strujanja zraka dok kroz VR
naocale svjedo¢i lednom dobu“.’ Prostorija "Zivot pijesaka" sadrzi robotski vrt smjesten u
srediStu, koji simbolizira ognjiste 1 izvor zZivota. Vrt je napravljen kao metalna staklena struktura
koja cuva mali dio pustinje. Unutar vrta, biljni svijet se odrzava uz pomo¢ procesora koji
kontrolira uvjete poput ultraljubicastog svjetla i vlage. Biljke se isprepli¢u s gumenim cijevima,
pokazujuéi suzivot prirode i tehnologije. Ulaskom u posljednju prostoriju posjetitelj dolazi u
neposredan kontakt sa pijeskom. Svaka od prostorija u centru, osim Sta predstavlja odredeni
period, isto tako posjetitelje upuéuje na ¢injenicu da je ljudska priroda neraskidivo povezana s
planetom Zemljom.

Slika 2: Tematska cjelina ""Nastanak pijeska"

Izvor: https://vizkultura. hr/durdevacki-pijesci/ (31.08.2024.)

Osim toga, Posjetiteljski centar Purdevacki pijesci sluzi kao polaziSte za istrazivanje
podrucja. U blizini centra postoje oznaCene staze 1 pjeSacke rute koje posjetiteljima omogucuju

da istraze prirodne ljepote i bioloSku raznolikost Purdevackih pijesaka. Ove staze su pazljivo

4 Viz kultura, https://vizkultura.hr/durdevacki-pijesci/ (31.08.2024.)
3 Viz kultura, https://vizkultura.hr/durdevacki-pijesci/ (31.08.2024.)

21


https://vizkultura.hr/durdevacki-pijesci/
https://vizkultura.hr/durdevacki-pijesci/
https://vizkultura.hr/durdevacki-pijesci/

dizajnirane kako bi omogucile posjetiteljima da dozive podrucje u cijelosti, dok istovremeno
minimiziraju utjecaj na okolis.

Uloga posjetiteljskog centra u zajednici takoder je znacajna. Centar suraduje s lokalnim
organizacijama i obrazovnim institucijama kako bi promicao odrzivi turizam i ukljucio lokalne
zajednice u aktivnosti ocuvanja. Ova suradnja pomaze u ocuvanju kulturnih tradicija i potice
razvoj lokalnog gospodarstva kroz ekoturizam. Posjetiteljski centar je moguce posjetiti od utorka
do petka u terminu od 12:00-16:00h te subotom, nedjeljom i praznicima u terminu od 11:00-
17:00h. Individualna cijena ulaznice je 6,00€, za djecu od 6-18 godina, umirovljenike te studente
cijena ulaznice je 4,00€. Za grupu odraslih (min, 20 osoba) cijena ulaznice po osobi je 4,00€, a za
grupu djece 3,50€. Obiteljska ulaznica moze se kupiti po cijeni od 13,50€.

Posjetiteljski centar Purdevacki pijesci predstavlja vazan korak u integraciji prirodne
bastine 1 obrazovanja. Kroz svoje raznolike aktivnosti i usluge, centar ne samo da pomaze u
ocuvanju prirodnih resursa, ve¢ i u promicanju svijesti i razumijevanja o vaznosti zastite okolisa.
Kao srediSnja tocka za posjetitelje i edukaciju, centar doprinosi ocuvanju jedinstvenog
ekosustava DPurdevackih pijesaka, pruzajuéi vrijedne informacije i1 iskustva koja obogacéuju
posjetitelje 1 jacaju zajednicu. ,,Postav je naposljetku pri€a o nama samima, bastinicima ovog
planeta, ispri¢ana iz zamis$ljene kozmicke perspektive ekstraterestrijalnog repozitorija sje¢anja na

povijest Zivota na Zemlji*.°

¢ Viz kultura, https://vizkultura.hr/durdevacki-pijesci/ (31.08.2024.)
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5. ZAKLJUCAK

Interpretacija kulturne bastine kroz turizam predstavlja sloZzen 1 dinamican fenomen koji
znacajno doprinosi oCuvanju i valorizaciji kulturnih resursa, dok istovremeno oblikuje iskustva i
percepciju posjetitelja. Interpretacija omogucuje turistima da steknu dublje razumijevanje
povijesti, tradicija i1 vrijednosti odredenih mjesta, ¢ime se stvara most izmedu proslosti i
sadaSnjosti. Kroz razli¢ite metode interpretacije, ukljucujuci vodene ture, multimedijalne prikaze,
virtualnu stvarnost i1 participativne aktivnosti, kulturna bastina se prikazuje na informativan,
edukativan i dozivljajan nacin.

Inovativni pristupi u interpretaciji kulturne bastine, kao Sto su digitalizacija i interaktivne
tehnologije, omogucuju posjetiteljima pristup kulturnim resursima na nacine koji su ranije bili
nezamislivi. Ove tehnologije ne samo da omogucuju virtualna istraZivanja i iskustva, ve¢ takoder
pridonose ocuvanju i dokumentiranju kulturnih objekata i praksi koje su u stvarnom svijetu
mozda ugrozene ili teSko dostupne. Povecanje dostupnosti i vidljivosti kulturnih sadrzaja putem
digitalnih medija takoder pomaze u podizanju globalne svijesti o vaznosti ocuvanja kulturne
bastine. Participativni pristupi, ukljucujué¢i angaziranje lokalnih zajednica u interpretaciji i
prezentaciji kulturnih resursa, dodatno obogacuju turistiCka iskustva 1 osiguravaju da
interpretacija odrazava autenti¢nost i1 specificnosti lokalnih tradicija 1 obicaja. Ovi pristupi ne
samo da jacaju osjecaj zajedniStva i identiteta medu lokalnim stanovniStvom, ve¢ i pomazu u
ocuvanju kulturnih praksi koje su od kljucne vaznosti za odrzivost kulturne bastine.

Interpretacija kulturne baStine kroz turizam ne samo da doprinosi ofuvanju i promociji
kulturnih resursa, ve¢ takoder igra klju¢nu ulogu u obrazovanju i angaziranju posjetitelja. Kroz
pazljivo osmiSljene interpretativne strategije, turizam moze postati mocan alat za ocuvanje
kulturnog naslijeda i promicanje kulturne raznolikosti, ¢ime se osigurava da kulturna bastina
nastavi igrati vaznu ulogu u oblikovanju identiteta 1 razumijevanju proSlosti 1 sadasnjosti. Na
primjeru iz prakse koji je analiziran u ovome radu moze se uvidjeti uspjesno upravljanje i
interpretacija kulturnih i prirodnih dobara za razvoj odrzivog turizma i o¢uvanje bastine. Kroz
inovativne nacine interpretacije, poput vodenih tura, interaktivnih plo€a, centar privlaci
posjetitelje 1 podiZe svijest o vrijednosti 1 znacaju ovog lokaliteta te vaznosti ocuvanja istog. Isto
tako centar aktivno ukljucuje lokalnu zajednicu u svoje aktivnosti. Posjetiteljski centar
DPurdevacki pijesci sluzi kao inspirativan primjer kako se posjetiteljski centar moze koristiti kao

alat za oCuvanje 1 promociju bastine.
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